
- Как ты себя чувствуешь? - спрашиваю я, заставляя ее ухмылку расцвести и стать еще шире,
когда она вскидывает руки в воздух, заставляя свои массивные... активы дико подпрыгнуть.

- Я чувствую себя отлично! - радостно воскликнула она, и я не удержался и тихонько
захихикал, глядя на нее.

Она так полна энергии, хотя пилюли не должны давать такой эффект.

- А ты как? - неожиданно спросила она, и я в замешательстве наклонил голову.

Неужели она слышала о том, что в меня ударила молния посреди улицы?

Не-а, сомневаюсь. Скорее всего, она имела в виду, что Гера наняла меня, полагаю.

Поэтому я ухмыляюсь и поднимаю руку, сгибая ее при этом. - Я тоже в порядке! - А вот и
очаровательная надутость!

- Я имела в виду сложившуюся ситуацию! - Она негромко скулит, бросая украдкой
ненавидящий взгляд в сторону Геры.

Та дергается и запинается, как будто взгляд Метерии каким-то физическим образом задел ее.

- Тебя действительно устраивает такой расклад? - Я негромко хмыкнул в ответ на ее вопрос.

На самом деле меня это не совсем устраивало, в основном потому, что я чувствую, что Гера не
приняла бы от меня отказа и, скорее всего, нашла бы способ заставить меня это сделать, но, в
конце концов, я не могу вот так просто оставить Метерию.

Меня раздражает, что я не смог полностью исцелить ее с помощью пилюли исцеления,
поэтому я хочу посмотреть, что мне нужно для ее полного выздоровления.

Нужно ли мне будет исследовать новый тип Пилюль? Особую комбинацию и состав
определенных ингредиентов, которые будут иметь гораздо больший эффект, чем простые и
некачественные Пилюли, которые я сейчас делаю?

Или мне нужно перейти на пилюли более высокого уровня? Это означает, что мне понадобится
и печь для пилюль более высокого уровня.

- У меня все еще есть моя свобода, а она только наняла меня, так что... - Я пожимаю плечами, и
Метерия слегка расслабляется при моих словах. - К тому же я очень хочу тебя вылечить.

- Хе-хе-хе~! - И теперь она снова хихикает и обильно краснеет.

Быть такой очаровательной должно быть преступлением.

И еще, я только что заметил, но почему все на нас пялятся?

Ну, на самом деле они пялятся на Геру.

Они трусят, хнычут и отползают в страхе. Черт, некоторые даже описались при виде неё...

Господи, что она натворила... Погоди, главный вопрос должен быть в том, чего она не
натворила?



Учитывая, что Зевс - муж, а он постоянно изменяет, я предполагаю, что Гера - та самая
психопатка, которую я помню из мифологии.

Хотя после стольких лет, моя память стала несколько дырявой.

- Вот мы и пришли. - объявляет женщина, и я моргаю, глядя на огромный особняк, который
находится за большими золотыми воротами перед нами.

Почему он такой белый? И почему он светится?

Он очень... греческий. И его окружает огромный сад с десятками красивых цветов,
искусственными прудами и всякой всячиной.

Если особняк чем-то напоминает греческий храм, то в самом саду - смесь нескольких культур.

Я вижу искусственный пруд, стилизованный под те, которые я помню в Японии.

И, к моему ужасу, в саду также находится очень похожий на китайский храм.

Есть и другие типы культур, но я не могу распознать их с первого взгляда.

- Это Елисейские сады. - с немалой долей гордости объявляет Гера, задрав нос к самым
небесам. - Это место, куда могут войти только женщины, и куда мужчины мечтают пробраться
со своим отвратительным и мерзким присутствием.

- А?

Во-первых, я тоже мужчина, уж извини.

Не надо оскорблять меня в лицо.

Во-вторых... Какого хрена ты имеешь в виду, говоря: "Куда могут войти только женщины"!

Гера ухмыляется, явно каким-то образом угадав мои мысли.

- Отныне только женщины Елисейского сада будут знать, что ты мужчина.

- Допустим?

- Поэтому, выходя на улицу, ты должен скрывать свой пол!

- Не то чтобы это было сложно, учитывая, что ты такой идеальный трап в плане внешности... -
клянусь всеми гребаными Богами...

Затем Гера делает паузу и вздергивает подбородок. - И не стесняйся обрюхатить любую из
моих девушек, пока останешься здесь.

- Что?

- Леди Гера! - И Кирин, и Метерия кричат с горящими красными лицами и ушами, а я просто
тупо смотрю на гогочущую богиню.

- Он поимел минотавра без фалны, девочки! Давайте сделаем так, чтобы его хорошие гены
передались дальше!



Я даже не знаю, что сказать... А стоит ли вообще что-то говорить?

Я имею в виду... Разве это не мечта каждого мужчины?

Я буду окружен женщинами, и если все они хотя бы наполовину так же привлекательны, как
Кирин и Метерия, то это действительно будет Рай.

Но всё же...

Гера гогочет, не обращая внимания на жалобы Кирин и Метерии, когда разворачивается,
чтобы с легкостью толкнуть золотые врата и открыть их.

И она продолжает смеяться, ведя по дороге к особняку и внутрь его, где... Это шепот?

- Смотри, это он! Милашка, которого леди Гера заставила нас искать!

- Тц! Метерия рядом с ним! Она убьет нас, если мы попытаемся что-нибудь сделать!

Я моргаю, затем очень медленно поворачиваюсь, чтобы посмотреть вниз по длинному
коридору слева от входа, и мой взгляд падает на несколько голов, выглядывающих из
ближайшей двери.

- КЬЬЯЯЯ~! Он посмотрел на меня!

- Нет, он посмотрел на меня!

- Кажется, я беременна...

- Так не бывает!

- После сегодняшней ночи буду.

- О нет, не будешь! Я объявляю соревнование!

- Черт! Метерия смотрит в эту сторону!

- Дамы, разойдитесь!

Я снова моргаю, затем поворачиваюсь, чтобы посмотреть на оскаленную и разъяренную
Метерию рядом со мной.

И просто... делаю вид, что ничего этого не слышал.

А еще мне придется позаботиться о том, чтобы запереть и укрепить свою комнату на ночь...
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